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O čare sveta tradícií 

FOTOARCHÍV MKS Terchová

Myšlienka na tento čas
MÚDRY ČLOVEK, TO 
JE ZÁZRAK. LENŽE 
ZÁZRAKOV DNES 
NIET! A TAK MÚDROSŤ 
VYHYNULA, PRIŠIEL 
O ŇU SVET.
Jozef Ignác Bajza 
(190. výročie úmrtia) 
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Chutí mu futbal, 
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parlament ZŠ s MŠ 
A. F. Kollára Terchová
H
R
deviatakmi 
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športovca Petra 
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na slovenský vrchol
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do strieborných šiat
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Zhodnotenie 
stolnotenisovej 

Všetci v lepšej polovici
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Voľno

A tak, ako si ctíme svojich darcov a na oplátku im 

správca farnosti 
FOTO Marián Zajac
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Ohliadnutie sa 
za uplynulým 
obdobím

pátrovi františkánovi Jeremiášovi Kvakovi, OFM. 

Svätý Ján Pavol II. je stále v našich srdciach.

Spišskú kapitulu, kde nás prijal pán biskup František 

únavne vstávali v decembri na roráty, mali takýto výlet. 

Popri krásnych duchovných udalostiach sme pracovali 

nal motorky a našich terchovských motorká

v holandskom mesta Steyl, kde sme navštívili mi
sijný dom verbistov. Postavil ho sv. Arnold Janssen, 

mieste sme pamätali v modlitbách na celú terchovskú 



páter Martin Štefanec, správca terchovskej farnosti, 

William Owire Odeke, provinciál v Keni, páter Dávid 

správca farnosti
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Prečo nie je viac 
vidieť Kríž na 
Oravcovom?

a Metoda. Akoby berla arcibiskupa. Druhý je ne
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Hudobný darček 
pre mamy

tosti , ktorý sa konal v Kostole sv. Cyrila 

A. F. Kollára Terchová v spolupráci s Farským úra

ním otvorili tento koncert. Vyvrcholením programu boli 

Dnes pred vami tu stojíme a svoje srdce 



 

Drevený kríž 
v osade Podolina

dreva korpus Krista. Konce ramien spája hliníková 
poloblúková strieška. Pri úpätí vertikálneho ramena je 

-

-

-

-
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Kaplnky a kríže 
v Terchovskej 
krajine
 
(XCIII., XCIV.)



-

 mi 

sa 

Kaplnka Panny 
Márie v osade 
Holúbkovia

kaplnka. Chalupa bola kedysi obytným domom rodiny 

rekonštrukcii chalupy pekne obnovil aj drevenú kaplnku 

Kňazské jubileá
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Uvítanie detí 
do života 

 VITAJTE MEDZI NAMI, VITAJTE V TERCHOVEJ.

Deň detí 

kých bol pripravený pestrý program. Nechýbali ská

programe a dobrotách.
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Prejazd 
historických 
vozidiel

FOTO Marián Zajac
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MS vo varení 
a jedení 
bryndzových 
halušiek 2026

a bohatým sprievodným programom. Hlavným bodom 
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COBA oslávila  
25. výročie 
pôsobenia 
v Terchovej
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Tlačová správa 
XXXVII. Cyrilometodské dni 
v Terchovej
(3. – 5. júl 2026)

energie, tvorivosti a nápadov pretavili v Terchovej aj 

sa otvorene, sebavedomo, kultivovane a atraktívne 

odolala náporu všakovakých pseudotrendov i odstre
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programy, besedy, koncerty klasickej hudby, spevácke 

dirigentom Leošom Svárovským a mimoriadne ta
lentovaným mladým huslistom Egonom Hollým. 

 CYRILOMETODSKÉ  
                         DNI

 3. – 5. JÚL 2026 
TERCHOVÁ

 CYRILOMETODSKÉ  
                         DNI
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64. JÁNOŠÍKOVE DNI 

Tlačová správa

kultúrnych akcií na Slovensku sa Jánošíkove dni konali 

hodnotný program, ktorý slávnostne odštartuje v stredu 

vácky atraktívny 
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ginálnym 

-
-

predstaví v rámci 

 

 

 

 

 

 do RIC Terchovec na programy Noc 

 programy pod sochou Juraja Jánošíka, 
v kolibe pri Hoteli Diery, v Kultúrnom dome 

 
www.predpredaj.sk

Juraja Jánošíka vytvorený priestor na stanovanie

 
 

 

Informácie o programe

Obecný úrad Terchová

Miestne kultúrne stredisko

Štátna polícia

www.janosikovedni.sk
www.terchova.sk



3/2026

R
E

M
IN

IS
C

E
N

C
IE

Spomienka na 
Bohuslava Staňa

 

 Spomínam si na jednu situáciu, ktorú mi nedávno 

Zápas sme teda odohrali, dokonca sme ho aj po „výdatnej 
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Za Františkom 
Janíkom

vaný syn, brat, švagor, ujo, strýko a pre mnohých 

školopovinných terchovských chlapcov. Navštevoval krú

Z futbalového 
archívu
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Vtedy 
pred štyridsiatimi 
rokmi

Výtvarný umelec Vladimír Kompánek vytvoril síce 

vykurovacie kotle na koks, ale my sme dostali len 

 S úctou spomínam na pána predsedu Stanislava 

FOTOARCHÍV MKS Terchová
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Stretnutie 
s Ladislavom 
Vojtekom
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Chcete poznať 
svojich predkov?

V priebehu roka sa stretávame na 

Rumunska, Bulharska, Nemecka 

Mariána Zajaca. Stretnutie viedol 

pre vybranú osobu. A v neposled

pri výskume dobových súvislostí.

a plánom práce do budúcnosti. 

presných údajov. Spracovaním 

som predtým nemal ani tušenie.
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UDva výroky  
a dve tisíc rokov

, po
silnil tak vedomie 
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Tridsať rokov 
od úmrtia 
Svetozára 
Stračinu

povedomia mnohých generácií. 

Svätom Martine. Otec bol písmo

harmonickej rodine, s vlastnými 

si vybudoval k svojej nevlastnej 
mame. Talentovaný chlapec 
od štyroch rokov hrával na har
monike, od desiatich rokov sa 
venoval klavíru na Hudobnej škole 

rium do Bratislavy, kde študoval 

následne študoval hudobnú 

sa postupne presadil ako autor 
hudby k divadelným opusom, panto

prišlo k sformovaniu avantgardnej 

a inými progresívnymi umelcami. 

tradícii, ktorú absorboval a preta

piesne a hudby v ich autentických 
formách. 

-
-

hnutia na Slovensku. Kardinálne 
ho ovplyvnil a formoval nielen ako 



a iniciátor viacerých edícií auten

prácu s choreografmi Štefanom 

Struhárom, Jánom Jamriškom 

 Dlhodobá kooperácia 

a umeleckým vedúcim v jednej 

Popri tvorbe pre súbory sa 

-
-

noch nechal priestor individualite 

Prix de musique folklorique de 

pro uno Violino, Marmuriena, obe 

v uvedených dielach tvorca nasto

. 

elektroakustickej hudby. Maestrova 

-
-

 

Hollý, Vladimír Bahna, Martin 

Zeman... Fundamentálne ovplyvnil 
najmä slovenskú hudobnú tvorbu 

moja, Penelopa, Advokátka, 

 Mimoriadne bohatá je 

na ktorej spáva vietor, Maroško, 
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sa venoval aj inštrumentálnym 

vaniu komornej a orchestrálnej 

valy vo Východnej a v Detve.

 Táto epi

vinul hlavne s bratmi Muchovcami 

-

-

-

 

folkloristov, kamarátov a obdivova

-
-

-
-

 Citovanými trefnými slovami 

vátnych aj štátnych archívov vyskla

dychu. Skonal pred tridsiatimi rokmi 

aby sa nakoniec stali legendami... 

FOTOARCHÍV MKS Terchová
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Muzika spod 
Jánošíka  

vlani dostali od jej starostu najvyššie ocenenie. Tento 
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0

.)

Mária 
Margaréta 
– Štefánia Poživencová, CSFS 
rehoľná sestra (17. 1. 1951  
v Terchovej)

kde ju však pre nedostatok miesta neprijali. Chodila 
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Pečené prasiatka 
na ražni a v peci

Pečené prasiatko 
plnené žemľovo-
pečeňovou 
plnkou

Pred prípravou ho umyjeme a osušíme. 

vmiešame do plnky. Spolu to premiešame, následne 

ryvko otvoríme a podoprieme drievkom, uši sformu

 Prasiatko podávame na pripravenej drevenej doske, 

gáciou, v ktorej nechýbal akademický sochár Ján Kulich. 

predseda MNV Terchová Stanko Hanuliak. V hoteli 
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príde do Terchovej aj s predsedom 
vlády a vyberú miesto pre sochu 

tak stalo. O pár mesiacov neskoršie 
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III. ročník 
Memoriálu 
Branislava 
Porubčanského
(O cenu Vrátnej doliny 
CACT, 23. máj 2026)

vou skúškou na atrape diviaka, kde má farbiar pre

riálu bol Radoslav Prášek, pomáhali mu Peter 

akcii konala aj klubová výstava farbiarov s udele

aj najmenší. Pripravená bola pre nich lesná pedagogika 

a syn Meriovci, Majo Chamaj, MVDr. Tomáš Krúpa, 
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o som 

vlastnosti mladých farbiarov, ktorí by sa mali v budúcnosti 

Chutí mu futbal, 
vonia pizza

 
 

jeho kulinárske umenie.
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Návšteva zo Základnej 
školy Velehrad 

Opalkovou a hudobnom programe pod vedením pani 

vostí o Terchovej a Velehrade, prehliadka našej školy 
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Slávik 
Slovenska 
2026

Klavírny 
maratón 
2026
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Zo života školy
Vznikol Žiacky 
parlament ZŠ 
s MŠ A. F. Kollára 
Terchová

lament A. F. Kollára Terchová bude aj v nasledujúcich 

Hlaholika ožila

Holúbkovej. Inšpiráciou bol plagát 

písmená hlaholiky vytvorili 

konajú a patria k najstarším podu

vedný prístup. Svojou prácou 

FOTO Marián Zajac



43

Z
Š

 S
 M

Š
 A

D
A

M
A

 F
R

A
N

T
IŠ

K
A

 K
O

L
L

Á
R

A

Rozlúčka s našimi deviatakmi 

ö
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Úspechy mladého 
športovca Petra 
Rodana Gábriša
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Z medzinárodnej súťaže 
na slovenský vrchol

ochrany prírody a jaskyniarstva v Liptovskom Mikuláši 

vecných cien a rodinnej vstupenky do moderných 

REKLAMA

vo Varíne na námestí

Sikovny obchod
pre  gazdinky

aj  gazdov

www.semkovarin.sk
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Zo života Centra 
sociálnych služieb 
Terchová

Jar so sebou prináša nielen tep

sme vytvorili prekrásne dopoludnie 

Mladí folkloristi svojím vystúpe

nie mladšej generácie s tou staršou.

lent, aby spríjemnili chvíle 

Areál a športová hala Strednej 

energie a úprimnej radosti. Konal 

potvrdila svoju hlavnú myšlienku, 

pripravili pestrú paletu disciplín 

Tradície sa v miestnom CSS nielen 

dobník František Mucha. Svojou 
majstrovskou hrou na harmonike 
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Záskalická v Dolnom Kubíne. Mali 

ných dverí v Centre sociálnych 

ktorým nás milo prekvapili.
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Úspech oblečený 
do strieborných 
šiat

predpokladom, vytvorili skvelú partiu a napísali 

danými tribúnami. O to je ten príbeh pre nás krajší.

nych úspechov na našej ceste k strieborným medailám. 

sme hrali fantastický, moderný hokej a chlapci vytvorili 
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Futbalové sny

Španielov, vedených super talentom Lamineom Yamalom. 

Messi. Spolu s chorvátskym stredopoliarom Lukom 

ako partie po mentálnej stránke, športovej stránke, pri 
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Zhodnotenie 
stolnotenisovej 
sezóny 2025/2026

Matej Krištofík, Andrej Tichý, Marko Karšay, Šimon 
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Všetci v lepšej 
polovici




